
Если престиж семьи Лю в столице мог немного напугать семью Хэ, она не возражала признать
это.

Цуй Цыйцуй посмотрела на Ли Цинлин, а затем спросила с улыбкой. Они купили дом в
столице?

Это было так, как будто Ли Цинлин не понимала, что они пытались узнать как можно больше
друг о друге.

- Вы слышали о семье Лю из Дома генерала в столице, госпожа Цуй?

Семья Лю из поместья генерала?

Фамилия окружного судьи была Лю, может быть, он был человеком из поместья генерала?

Этот… Как это могло быть?

Почему она не слышала, как старый мастер говорил об этом? Могло ли быть так, что даже
старый мастер не смог расследовать это дело?

- Какой бы невежественной и плохо информированной я ни была, я знаю об этой резиденции.
Цуй Цыйцуй подавила потрясение в своем сердце и посмотрела на Ли Цинлин с улыбкой:

- Я помню, что фамилия окружного судьи - Лю, верно? Может быть, это окружной судья
выходит из дворца генерального стража?

- Да, это правда, что мы были связаны некоторое время. Дедушка - генерал страны, Лю Чжэнь.

- ... Это вообще считалось чем-то вроде отношений? Это было большое дело.

Ли Цинлин выпендривается? Верно? Верно?

Цуй Цыйцуй потянула за платок, потому что ее сила была такой мощной, что чуть не разорвала
платок на части.

Она сильно прикусила зубы и улыбнулась:

- Я никогда не думала, что семейное происхождение окружного судьи будет таким
могущественным. Чего я не понимаю, так это зачем окружному судье приезжать в округ
Нинхуа? Разве столица ненамного лучше нашего захолустья? То место в столице было таким
высоким и могущественным, как они могли прийти сюда и для чего?

Не может же быть, что он оскорбил императора, поэтому его послали сюда, верно?

Чем больше она думала об этом, тем более вероятным это казалось.

Ли Цинлин взглянула на Цуй Цыйцуй и сказала беззаботным тоном:

- Мы сами согласились приехать сюда. Его величество всегда хотел, чтобы мистер Чжимо
остался во дворе Хань Линь, но он отказался. Она сделала паузу. Император сказал, что будет
присматривать за ним и позволит ему сделать что-то для народа.

Услышав это, сердце Цуй Цыйцуй дрогнуло. Если бы император всегда обращал внимание на
Лю Чжимо, то он определенно обращал бы внимание на все в округе Нинхуа.



Если бы это было так, разве их семья не оказалась бы в опасности?

С трудом сглотнув слюну, на спине Цуй Цыйцуй появился запах холодного пота.

Судя по всему, Лю Чжимо был довольно важной персоной.

Даже если бы он хотел переехать, он должен был четко изучить свое прошлое, прежде чем
смог бы двигаться дальше.

- Это здорово, я верю, что под руководством окружного судьи граждане округа Нинхуа
определенно будут жить лучшей жизнью.

- Власть человека ограничена. Все должны работать вместе. Ли Цинлин улыбнулась и
продолжила:

- Я слышала, что семья Хэ очень влиятельна в округе Нинхуа, я надеюсь, что вы сможете
сотрудничать вместе с моим супругом и работать вместе, чтобы сделать округ Нинхуа лучше.

- ...

Ли Цинлин действительно осмелилась нацелиться на их клан Хэ, она была действительно
смелой.

Цуй Цыйцуй холодно фыркнула в своем сердце, улыбка все еще была на ее лице, когда она
кивнула и сказала, что, конечно, их семья Хэ также является частью округа Нинхуа, поэтому,
пока окружной судья нуждается в их семье Хэ, они определенно сделают все возможное, чтобы
помочь.

Кто не умеет говорить приятные слова? Если вы не сделаете этого, когда придет время, это
будет совсем другое дело.

Когда Ли Цинлин услышала это, она протянула руку и схватила Цуй Цыйцуй за руку и сказала
с взволнованным выражением:

- Когда Мастер вернется, я обязательно передам ему эти слова, чтобы он знал, что глава всем
сердцем работает на простых людей.

- ...

Цуй Цыйцуй мгновенно почувствовала мурашки по всему телу. Она с силой убрала руку и
притворилась, что гладит себя по вискам:

- Это всего лишь небольшое дело, нет необходимости говорить Мастеру об этом. Она больше не
хотела спорить с Ли Цинлин, поэтому встала и сказала:

- Уважаемая мадам, мне нужно позаниматься домашними делами, так что я, пожалуй, пойду.

Если она продолжит разговаривать с Ли Цинлин, то замерзнет и умрет.

Она никогда не видела, чтобы кто-то держал кого-то за руку так, что она была взволнована, это
было действительно… Это было совсем удивительно.

Ли Цинлин неподвижно сидела на стуле, когда она открыл рот, чтобы попросить Ниан Ся
проводить ее.



Цуй Цыйцуй тряхнула платком и повернулась, чтобы уйти.

Когда она подошла к двери, то случайно встретила вернувшегося Лю Чжимо.

Когда она увидела красивое лицо Лю Чжимо, ее глаза загорелись. Этот… Это окружной судья?

Ниан Ся шагнула вперед, чтобы поприветствовать Лю Чжимо, подтверждая ее мысли.

Впечатляет, окружной судья на самом деле такой красивый, тогда… Ли Цинлин заслуживала
смерти.

Цуй Цыйцуй грациозно вышла вперед, ее голос стал особенно нежным:

- Приветствую вас, милорд. Ее супруг и окружной судья были совершенно непохожи друг на
друга, как небо и земля.

Как ей могло так не повезти, что она не смогла встретить такого красивого мужа, как
окружной судья?

- Так это вы?

Не дожидаясь, пока Цуй Цыйцуй продолжит говорить, Ниан Ся встала перед ней и сразу же
представила ее:

- Мастер, это супруга мистера Хе. С этими словами она продолжила:

- Господин, мадам приготовила блюда, которые вы любите. Когда будете готовы, сможете
приступить к трапезе. Чертова Цуй Цыйцуй вела себя так, как будто хотела осмелиться
соблазнить взрослого мужчину у всех на глазах, она была просто слишком бесстыдна.

Когда Лю Чжимо услышал это, уголки его рта приподнялись. Он поднял ногу, чтобы
переступить порог и быстро вошел внутрь, полностью игнорируя Цуй Цыйцуй.

Сказала Ниан Ся с улыбкой. Госпожа Цуй шла медленно и после того, как она сказала это, она
захлопнула дверь.

Ей действительно каждый раз хотелось ударить такого бесстыдного человека.

Цуй Цыйцуй натянула платок и повернулась, чтобы посмотреть на закрытую дверь.

- Возвращаемся в поместье. Она сердито посадила свою служанку в карету.

В тот момент, когда она вернулась домой, она увидела главу Хэ с нормальной внешностью,
лежащего на кровати и неторопливо поедающего апельсины и она подумала об элегантном и
красивом Лю Чжимо.

Она сердито схватила чайную чашку и швырнула ее в тело мастера Хе.

Глава привык к тому, что в него бросают всякий раз посуду, поэтому отодвинулся в сторону и
уклонился от чашки. После того, как чашка приземлилась на кровать, он сел.

- Мадам, что с тобой сейчас не так? Кто снова тебя разозлил? Каждый раз, когда она
чувствовала себя недовольной, она вымещала на нем свой гнев. Он был крайне огорчен этим.



На чью жену она была бы похожа?
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